»pinkel« na kola, a sam je kriomice presao
granicu. Medutim, kada je preko granice
dosao na prvu postaju po svoj »pinkelc,
uhvatili su ga, jer ga je koé&ijas odao i jed-
nostavno na prvoj staciji izbacio njegov
spinkel«. Na to su vandrovca »per Schub«
poslali natrag u Austriju. A kada je koji
vandrovac obolio, poslali bi ga u bolnicu,
gdje bi u jutro dobivao juhu od mlijeka s
kruhom, o podne juhu od mesa i komad
mesa s varivom, a na vecer sira i kruha.

U svim gradovima je bilo na mnogim
mjestima napisano: Das Fechten verboten!
pa su vandravci dolazili u kuée pod izlikom,
da Zele ¢istiti kvake, 3to je znaédilo prosja-
&enje, koje se je tako trpilo i podrzavalo.
Nakon svrienog trogodisnjeg vandrovanja
mogao je djetié¢ uéiniti t. zv. majsterstik, a
nakon toga je bio proglasen majstorom uz
stanovite uvjete i ceremonije.

Dr. Franjo Bugar.

IZ STARIH DANA ZAGREBA
Zivot i ljudi.

U nizu ¢lanaka pod ovim naslovom pri-
kazat ¢ée se danas$njoj generaciji niz tipova
ljudi, znaéajnih za proslost Zagreba, pa ce
se donositi prikazi iz Zivota Zagreba u mi-
nulim vremenima.

1. Démétority.

Medu figure zagrebacke nedavne proslo-
sti, koji su jo§ u paméenju starije generacije
ostale, spadaju Domoértéify, koji su se odli-
kovali po onoj devizi »poturica gori od Tur-
¢ina« skrajnim magjaronstvom. Dok su zi-
vjeli vjesali bi na svojoj kuéi, tamo prvoj
do Kamenitih Vrati, svake godine na izvje-
stan dan magjarsku zastavu na spomen, kad
je tamo prenoéio Lajos Kosut g. 1845, Do
posljednjeg su ¢asa nosili samo magjarsku
noénju, a poznati su bili sa svog magjarofil-
stva po svem Zagrebu. Njihov je otac igrao
vazniju ulogu u prvim decenijima XIX. sto-
ljeéa u Zagrebu. Kao bogat i ugledan gra-
djanin sudjelovao je i u gradskim poslovima.
Tako ga vidimo g, 1841. i u komisiji, koja je
imala provesti rusenje Kamenitih Vrata. Go-
lemo bogatstvo omoguéilo je Jurju Démé-
torffy-ju, da mu je najbolji zagrebacki gra-
ditelj Bartol Felbinger mogao sagraditi dvije
ogromne i lijepe kuce, koje i sada postoje:
jedna u Dugoj ulici 32, gdje je kasnije bilo
drustvo »Kolo«, pa kroz dugo vremena i
Prva Hrvatska Stedionica, a kasnije i cio
niz godina Visa djevojatka skola. Danas je
u privatnom posjedu. Druga je velika kuéa
sagradena u llici br. 10., a sluzila je za tr-
govaike poslove. Kasnije je Felbinger tu sa-
gradio i raskosne trijemove i staklenike,
koji dijelom i danas tu postoje. Obje su ove
gradnje opisane u »Allgemeine deutsche
Garten-Zeitung« od 1830. str. 91 i sl. (»Hr-
vatska Revija« 1929; br. 9. str. 555.)

Kako je Juraj Demetrovich postao Dé-
motortfy i zasto, kazuje se u 36. br. »Lune,
zagrebackog casopisa iz g. 1826. »Se. k. k
apost, Majestit haben dem Handelsmann

und Wabhlbiirger der koénigl. Freystadt
Agram, Georg Demetrovich, aus huldreich-
ster Riicksicht seiner um die Militdr-Grenze,
theils durch Vorstreckung des Bedarfes zur
Ausriistung der Mannschaft gegen den all-
gemeinen Feind, theils aber hinterdrein
durch freiwillige Verzichtleistung auf Ersatz
der zu obgedachten Zweck dargebrachten
Bediirfnisse, sich erworbenen Verdienste,
— sowie auch in Betracht seiner sonstigen
bei verschiedenen Gelegenheiten besonders
aber zur Zeit des letzten franzésischen
Krieges, mit Auszeichnung geleisteten sehr
erspriesslichen Dienste, ferners, wegen sei-
nes unermiideten Eifers zur Beférderung der
Landesindustrie und des Handels, sowohl in
der Militir-Grénze als auch im Civil-Kroa-
tien, — das im Biharer Comitat, nichst
Grosswardein,gelegene Kammeral-Dorf Ho-
gyis, samt dem ungarischen Adel und Pria-
dicat »de Hogyis« allergniddigst zu verleihen,
und zugleich zu bewilligen geruhet, dass er
seinen bisherigen Namen Demetrovich in
»Démotorify de Hogyis« umwandle«.

Iz ove goleme izreke-zmijurine vidi se ge-
neza i metamorfoza Demetroviéa u Démé-
torffy, velikoga dobavljaéa ratne opreme,
napose sukna, koje se spremalo u siinim
magazinima u nekadas$njoj Kipnoj (kasnije
Dugoj sada P. Radiéevoj) ulici 32. Kao neki
¢udni sluéaj izgleda, da je par koracaja da-
lje stajala kuéa drugoga »Demetroviéa«, ko-
ji je tako une$en u maticu krStenih, ali je
ipak ostao vjeran svom pravom imenu: Di-
mitrija Demeter! Démétorfly vojni liferant
dobio je 14. VII. 1826. i plemi¢ki grb kao
»Biirger und Quéistor von Agram«: u §titu
greda u koso sa merkurskim $tapom, gore:
oklopljena ruka s maéem, dolje: bijeli zdral
s kuglom.

Nije neinteresantno razvidjeti, kako se za-
konska statucija u spomenutom selu Ho-
gyis-u zbivala: tri dana: 9.—11. oktobra.
Kao homo regius odreden je bio Mihajlo pl.
Szarasz, aSeSor Zupanije biharske, kao testi-
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monijar Vel. Varadinskog kaptola kanonik
Aleksa knez Hohenlohe, a Démétorify-ja
zastupao je Jos. pl. Jurjevi¢, doktor prava,
profesor zagrebatke akademije, ¢lan juridié-
kog fakulteta pestanske univerze i aSeSor
zagrebacke Zupanije. Jurjevié je vrlo brojne
goste u ime svoga mandatara najsvecanije
primao i kroz tri dana gostio, priredio ple-
sove, glazbu, gozbe itd., a pri tom su padale
bezbrojne zdravice u &ast kralju i kraljici,
sretstvo, da pokaZu: »ihre dankerfiillte
Untertanen-Treue mit jubelnder Begeiste-
rung«. A da se i kmetovi novoga, tako do-
broga gospodara provesele, odpustio je on
njima zaostatke, koji su iznosili 17 for. po
domu, kao 3to nije ni od vlasti traZio na-
plate za liferovani ratni materijal i opremu..
A ujedno dobiSe svi »kein Kind ausgenom-
me« i mesa i kruha i vina kroz tri dana
koliko su htjeli, »da uZivaju radosti imué-
stva u obilju«. Danas je familije Démotortty
nestalo, a kako rekoh, tek se stariji sjecaju
egzistencije posljednjih &lanova.

2. Sajam na Stefanje u Zagrebu u godini
1826.

Kako je u ono doba pred nesto vise od
sto godina izgledao sadasnji Jelacgiéev trg,
za ono vrijeme sajmiste, pokazuju nam one
naivne, a ipak toéne risarije na starim Mei-
sterbriefima, na kojima nalazimo na sjever-
noj strani trga pozidan cio niz kuéica. —
te su se dijelom i do kasnijih dana saduvale
—, dok na jugu od novosagradene bolnice
dalje tek dvije kuée i nekoliko potleusica
postoji. Vrlo zgodan opis sajma na toj staroj
Harmici donijela je »Luna« u 17. broju g.
1826., pa ga tu iznosimo, jer se u tom opisu
pokazuje sav Zivot grada u ono doba.

Osam dana prije izvjesila se zastava na
starom tornju sv. kralja Stefana, a to je bio
znak da sajam otpocinje, pa je i kuéarenje i
u Gornjem gradu i Kaptolu i u drugim juris-
dikcijama bilo dozvoljeno. Na dan zazvone
sva zvona, a na ureSenom oltaru vidi se sre-
breni veliki lik sveéev, koji tamo ostaje kroz
nekoliko svecanih dana. Na sam taj dan za-
tvoreno je kazaliSte i zabranjena svaka gla-
zba, a slijedeé¢i je dan sajmovanja, pa se tu
skupi silan svijet sa sviju strana, tako da se
nigdje stana ne mozZe dobiti. Preko deset ti-
suéa ljudi kreée se trgom i gradom — mno-
go viSe stanovnika nije sav tadasnji Zagreb
sam imao —, a Sarenilo je nevjerovatno ve-
liko. Ta ¢ak iz 5 do 6 dana puta dalekih
strana dolazili su sajmari u Zagreb.

Te je godine bilo osobito povoljno vrije-
me. Veé u llici smjestila se kola, s — lukom.
i sve je bilo veé prvi dan rasprodano! Nu
glavno je trziste 100 hvati dugacki a 60 Si-
roki »Harmitzenplatz«, gdje se smjestilo do
300 sto veéih, sto manjih Satora i »Stando-
va«, u kojima se sve moguée potrepstine
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prodavale. Cijeli red takovih Satora nudio je
su$enu ribu, magjarski sir, slaninu, (»$pek«),
sapun, naro&ito segedinski, U drugom su re-
du krémari, a pred njihovim Satorima peku
se kobasice i meso na Zeljeznim peéima, dok
na drugoj strani seljaci peku meso »auf eine
eigene Campagne - Weise«: naloZi se vatra
na tlu, a meso, srezano u komade pede se
na drvenim 3$tapi¢ima. Bas kao i danas....

U treéem i etvrtom redu bile su seljaki-
nje, koje su vrlo jeftino nudile platno, vrp-
ce, konéane stvari, pa opanéari i ¢izmari,
kosaraéi, vecéinom stranci, koji su i ruéne
mlinove prodavali, trgovci s duhanom, ko-
Zari, remenari, uzZari iz grada i sa sela, te
krznari i »Kepernekschneider«-i, koji su nu-
dali pucke no$nje na prodaju. A u glavnoj
su liniji bile prodavaonice domaéih trgova-
ca, koji su ba§ svakovrsnu robu izlagali, a
najviSe je privlaéila o¢i narodna nosnja i za
gradanstvo i za seljastvo. Kod Kaptolskih
vrata prodavale se baéve, od kojih je drugi
dan tek par komada preostalo. A u isto se
doba odrzavao i sajam konja, pa su se nu-
dili ne samo obiéni seoski konji veé i takovi
plemenite pasmine.

Dakako, da se nije zaboravilo ni na za-
bave za tu publiku. I onda je dolazila mena-
Zerija — tada je bila Rossi-jeva, koja je do-
premila lava i lavicu iz Afrike; senegalskog
leoparda, medvjede, majmune itd. A ¢g.
Mayrhofer iz Beéa dojedrio je sa svojim
»Theatrum mundi«, gdje su bile prekrasne
geografske dekoracije pa se majstorski pri-
kazivao izlaz sunca i bura na moru. A nije
uzmanjkao ni »nordijski Herkules«, pa ni
druge sitnije zabave.

U proslavu toga prvoga sajamskoga dana
davao se ples u tadasnjem teatru (danas su
tamo gornjogradski muzeji, a da se i glumeci
zaposle stvorilo se pozornicu pod vedrim
nebom, da se prikaZe zgodan komad.

Konaéno primjecuje pisac izvjeStaja u
»Luni«, da se pobrinulo za posvemasnji po-
redak, a osim patrola kroz dan i noé po-
stavljen je policijski sud u posebnoj, za to
odredenoj prostoriji. ..

Do pred par decenija jo§ je i dalje bilo
Zzivo sudjelovanje gradanstva u te dane, a
poslije 1918, odijelio se sajam sasvim od gra-
danstva tako, da je danas taj, kroz stoljeéa
vazni sajam postao trgovaékim danom kao
i svi drugi sajmovi u godini,

3. Opravak kapele sv. Jurja i groblja
uokolo.

Staro je groblje sv. Jurja napusteno i go-
tovo sasvim razvaljeno g. 1907., da uéini
mjesta parku za zive. Bilo je bez sumnje
najzanimljivije groblje u Hrvatskoj, jer su se
tu od pocéetka XIX. stoljeéa pokapale naj-
vazZnije li€nosti, pa je groblje bilo ureseno
sa bezbroj vrlo lijepih spomenika, nu kod



